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PRIMERA DIRECTIVA DEL CONSEID
de % de marzo de 1968

tendente & coordinar, para hacerlas equivalentes, las garantias exigidas en los Estados miembros
a las sociedades definidas en el segundo pirrafo del articulo 58 del Tratado, para proteger los
intereses de socios y terceros

(68/151/CEE)

EL CONSEIO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto ef Tratado constitutive de la Comunidad Econd-
mica Europea y, en particular, la letra g) del apartado 3
del articulo 34,

Visto el Programa general para la supresion. de las res-
tricciones a la libentad de establécimiento (') v, en par-
ticular, su Titulo VI,

Vista la propuesta de 1a Comision,
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (2),
Visto ¢l dictamen del Comité econdmico y social (3),

Considerando que la coordinacion prevista por la
letra g} del apartado 3 del articulo 54 v por el Programa
general para la supresion de las restricciones a la liber-
tad de establecimiento es urgente, en particular con res-
pecto a las sociedades por acciones v a las sociedades
de responsabilidad limitada, va que la actividad de
estas sociedades con frecuencia se extiende mis alli de
los limites del termitorio nacional ;

Considerando gue la coordinacion de las disposiciones
nacionales refativas a la publicidad, la validez de los
compromizos de ¢stas sociedades y la nulidad de éstas
reviste una importancia especial, en particular con
miras a asegurar la proteccion de los intereses de terce-
ros;

Caonsiderando que, en estos ambitos, deberin adop-
tarse simultineamente disposiciones comunitarias para
estas sociedades, ya que solamente ofrecen como
garantlia ante terceros el patrimonio social:

Considerando que la publicidad debera permitir a los
terceros conocer los actos esenciales de la sociedad y
ciertas indicaciones relativas a ella, en particolar la
identidad de las personas gue tienen el poder de obli-
parla;

(') DOn® 2de 15, 1. 1962, p. 36,62,
{7y DO " 96 de 28, 5. 1966, p. 151966,
() DO 0”194 de 27, 11, 1964, p, 1245/64.

Considerando que la proteccion de terceros deberd
quedar garantizada por disposiciones que limiten, en
tanto sca posible, las causas de invalidez de los com-
promisos contraidos en nombre de la sociedad;

Considerando que es necesario, con el fin de garantizar
la seguridad juridica en las relaciones entre la sociedad
¥ los terceros, asi como entre los socios, limitar los
casos de nulidad, asi como el efecto retroactive de la
declaracion de nulidad vy fijar un plazo breve para la
oposicion de terceros a esta declaracion,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Artivitlo 1

Las medidas de coordinacion prescritas por la presente
Directiva se aplicaran a las disposiciones legales, regla-
mentarias v administrativas de los Estados miembros
relativas a las siguientes formas de sociedades:

—  En Alemania:
die Aktiengesellschaft, die Kommanditgesellschaft
aul Aktien, die Gesellschalt mit beschriinkier Haf-
tung;

—  FEn Bélgica:
de maamloze vennootschap; la société anonyme,

de commanditaire vennooischap op aandelen; la
societé en commandite par actions,

de personenvennootschap met beperkte aansprake-
lijkheid; la société de personnes 4 responsabilite
limitée;

— En Francia:

la société anonyme, la société en commandite par
actions, la société a responsabilité limitée:

—  En Itafia:

societd per azioni, societd in accomandita per
azioni, societd a responsabilitd limitata;
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—  Ep Luxembureao:

la société anonyme, la société en commandite par
actions, la société & responsabilité limitée:

—  Enlos Paises Bajos:

de naamloze vennotschap, de commanditaire ven-
nootschap op aandelen.

SECCION |
Publicidad
Articulo 2

|. Los Estados miembros tomarian las medidas nece-
sarias para que la publicidad obligatoria relativa 4 las
sociedades se refiera al menos a los actos e indicacio-
nes siguientes:

a) la escritura de constitucion y los estatutos, si fueran
objeto de un acto separado;

b) las modificeciones de los actos mencionados en 1a
letra u), comprendida la proroga de la sociedad;

¢) después de cada modificacion de la escritura de
constitucion o de los estatutos, el texto integro del
acto modificado. en su redaccion actualizada;

d} ¢l nombramiento, el cese de funciones, asi como la
identidad de las personas que, como Grgano legal-
mente previsto, o como micmbros de tal drgana;

iy tengan el poder de obligar a la sociedad con
respecto @ terceros ¥ representarla en juicio,

i1} participen en la administracion, la vigilancia o
el control de la sociedad,

Las medidas de publicidad deberdn precisar si las
personas que tengan poder de obligar a la sociedad
pueden hacerlo por si o deben hacerlo conjunta-
mente,

¢) al menos anualmente, ¢l importe del capital sus-
crito, cuando la escritura de constitucion o los esta-
tutos mencionen un capital autorizado, a menos
que todo aumento de capital suscrito implique una
modificacion de los estatutos:

f) el balance v la cuenta de pérdidas y panancias de
cada ejercicio. El documento que contenga el
balance deberd indicar la identidad de las personas
a quienes incumbe, en virtud de la ley, certificarlo.
Mo obstante, para las sociedades de responsabili-
dad limitada de Derecho alemdn, belga, francés,
griego, italiano o luxemburgués, mencionadas en el
articulo |, asi como para las sociedades anonimas
cerradas de Derecho neerlandés, la aplicacion obli-
gatoria de esta disposicion se aplazard hasta la
fecha de aplicacion de una directiva relativa a la
coordinacion del contenido de los balances y de
las cucntas de pérdidas v ganancias, v gue exima 4
aquellas sociedades cuya suma del balance sea
inferior a la cifra fijada en dicha directiva, de la
obligacion de publicar total o parcialmente estos

documentos. El Consejo adoptard esta directiva
dentro de los dos anos siguientes a la adopeion de
la presente Directiva;

2} tode cambio de domicilio social;
hi la disolucion de la sociedad;

1} la resolucion judicial que declare la nulidad de la
sociedad;

i} el nombramiento ¥ fa identidad de los liquidado-
res, asi como sus poderes respectivos, 2 menos que
estos poderes resullasen expresa v exclusivamente
de la ley o de los estatutos;

k) el cierre de la liguidacion y la cancelacidn del
registro en los Estados miembros en que ésta pro-
duzca efectos juridicos.

2. Para la aplicacion de la letra [) del aparado |, se
considerariin  como . sociedades andnimas cerradas
aguellas que respondan a las siguientes condiciones:

a) no puedan emitir acciones al portador;

b) no puede ponerse en circulacion, por ninguna per-
sona, ningin «certificado al portador de acciones
nominativass en el sentido. del articulo 42 ¢) del
Cadigo de Comercio neerlandés;

¢)  las acciones no podrin colizarse en bolsa;

d) los estatutos contendrin una clatsula de acepta-
cion de la sociedad para toda cesidn de acciones a
tercerns, con excepeion de las leansmisiones por
causa de muerte v con excepeion, si lo hubieren
previsto los estatutos, de las transmisiones al
conyuge, a los ascendientes y a los descendientes:
la cesidn deberd efectuarse, con exclusion de todo
documento en blanco, por documento privado fir-
mado por el cedente ¥ el cesionanio, o bien
mediante documento piblico;

e} los estatutos indicardn el caricter de sociedad and-
nima cerrada: la denominacion social incluird las
palabras «Besloten Naamloze Vennottschaps o las
siglus « BNV,

Arficula 3

1. En cada Estado miembro se abrird un expediente,
en un registro central o bien en un registro mercantil o
registro de sociedades, por cada una de las socledades
inscritas.

2. Todos los actos y todas las indicaciones que se
sometan a la publicidad en virtud del articulo 2 se
incluirdn en ¢l expediente o se transcribicin en el regis-
tro; el objeto de las transcripeiones al registro debera
aparecer en todo caso en el expediente,

3. Debera poderse obtener copia integra o parcial de
todo acto o toda indicacion de las mencionadas en ¢l
articulo 2, por correspondencia ¥ sin que el costo de
esti copida pueda ser superior ul costo administrativo.

Lus copias entregadas serin certificadas «conformess, a
menos que el solicitante renuncie a esta certificacion,
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Articulo 4

Los Estados miembros prescribirin que las cartas y
notas de pedido lleven las siguientes indicaciones:

— un registro ante el que se hubiera abierto el expe-
diente mencionado en el articulo 3. asi como el

namero de inscripcion de la sociedad en este regis-
o

— la forma de la sociedad, su domicilio social v, en su
caso, el estado de liquidacion en que se encuentra.

51 en estos documentos se hiciera mencion al capital de

la sociedad, la indicacién deberd referirse al capital
suscrito v desembolsado.

Articulo 3

Cada Estado miembro determinara las personas que
deberan cumplir lus formalidades de la publicidad.

Articulo 6

Los Estados miembros preverin sanciones apropiadas
en caso de:

— falta de publicidad del balance v de la cuenta de
pérdidas y ganancias tal como sc ordena en la
letra [) del apartado 2 del articula 2

4. Los actos y las indicaciones que se mencionan en
el apartado 2 seriin objeto, de una publicacion integra
o en extracto, 0 bien bajo la forma de una mencion que
sefiale el deposito del documento en el expediente o su
transcripeion en el registro en el boletin nacional desig-
nado por el Estado miembro.

5. Los actos e indicaciones no serin oponibles [rente
a terceros por la sociedad hasta después de la publica-
cion mencionada en el apartado 4, salve si la sociedad
demuestra que eslos terceros va tenian conocimiento
de los mismos, Mo obstante, para las operaciones reali-
zadas antes del decimosexto dia siguiente al de esta
publicacion, estos actos ¢ indicaciones no seriin oponi-
bles frente a terceros que prueben la imposibilidad de
haber tenido conocimiento de los mismos,

6. Los Estados miembros tomarin las medidas nece-
sarias para evitar cualguier discordancia entre 2| conte-
nido de la publicacion en la prensa v el del registro o

expediente.

Mo obstante, en caso de discordancia, no podra opo-
nerse a terceros el texio publicado en la prensa; estos,
sin embargo, podran invocarlo, 2 menos que la socie-
dad demuestre que hayan tenido conocimiento del
texto recogido en el expediente o transcrito al registro,

7. Los terceros podrin valerse siempre de los actos ¢
indicaciones cuyas formalidades de publicidad aun no
se¢ hubieran cumplimentado, a menos que la falta de
publicidad les privase de efecto.

— ausencia en los documentos comerciales de las

indicaciones obligatoriss mencionadas en el arti-
culo 4.

SECCION 11

Valider de los compromisos de la sociedad

Articulo 7

5i se hubieran realizado actos en nombre de una socje-
dad en constitucion, antes de 1a adguisicion por ésta de
la personalidad juridica, v si la sociedad no asumiese
los compromisos resultantes de estos actos, las perso-
nas que los hubieran realizado serin solidaria e indefi-
nidamente responsibles, salvo acuerdo contrario.

Articulo 8

El cumplimiento de las formalidades de publicidad
relativas a las personas gue, en calidad de érgano, ten-
gan el poder de obligar a la sociedad, hard que cual-
quier irregularidad en su nombramiento no pueda opo-
nerse i lerceros a menos que la sociedad demuestre gue
est0s terceros va lenian conocimiento de la misma.

Articula 9

I. La sociedad quedard obligada frente a terceros por
los actos realizados por sus Organos, incluso si estos
actos no corresponden al objeto social de esta socie-
dad, a menos que dichos actos excedan los poderes que
la ley atribuya o permita atribuir a estos drganos.

Mo obstante, los Estados miembros podran prever que
la sociedad no guedara obligada cuando estos actos
excedan los limites del objeto social, s1 demuestra gque
el tercerp sabia que el acto excedia este objeto o no
podia ignorarlo, teniendo en cuenta las circunstancias,
quedandao excluida ¢l gue Ia sola publicacion de los
estatutos sea suficiente para constituir esta prueba.

2. Las limitaciones a los poderes de los Organos de la

sociedad, resultantes de los drganos compelenies, no se
podrian oponer frente a terceros, incluso si se hubieran
publicadao,

3. S la legislacidén nacional previera que el poder de
representacion de la sociedad puede atmbuirse, no
obstante la regla legal en la materia, por los estatutos a
una o @ varias personas gue actien conjuntamente, esta
legislacion podri prever la oponibilidad de esta dispo-
gicion de los estatutos frente a terceros, a condicion de
que se reliera al poder peneral de representacion: la
oponibilidad de tal disposicion estatutaria frente a ter-
ceros estard regulada por las disposiciones del arti-
culo 3
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SECCIONII
MNulidad de 12 sociedad
Articula 10

En todos los Estados miembros cuya legislacion no
prevea un control preventivo, administrativo o judicial,
en ¢l momento de la constitucidn, la eseritura de cons-
titucion y los estatutos de la sociedad, asi como las
modificaciones de estos documentos, deberan constar
£n escritura phablica..

Articulo 11

La legislacion de los Estados miembros solo podra
arganizar el régimen de nulidades de sociedades en las
condiciones sigulentes: '

l. la nulidad deberi ser declurada por resolucion
Judicial:

[

los unicos casos en que podra declararse la nulidad

s0m:

a} la falta de escrtura de constitucion o la inob-
servancia de las formalidades de control pre-
ventivo, o bien de la forma piblica;

b) el cardcter ilicito o contrario al arden piblico
del objeto de la sociedad;

c) la ausencia, en la escrtura de constitucion o en
los estatutos, de indicaciones relativas a la
denominacion de la sociedad, o a las aporta-
ciones, o al importe del capital suscrito, o al
objeto social;

d) la inobservancia de las disposiciones de la
legislacion nacional relativas al capital social
minimo desembolsado;

e} laincapacidad de todos los socios fundadores

f) el hecho de que. contrariamente a la legisla-
cion pacional que regule la sociedad, el
nimero de socios Mundadores sea inferor a
dos.

Aparte de estos casos de nulidad, las sociedades no
estardn sometidas @ ninguna causg de inexistencia,
de nulidad absoluts, de nulidad relativa o de anu-
labilidad.

Articnlo 12

1. La oponibilidad a terceros de una resolucidn judi-
cial que declare Ia nulidad estard regulada por las dis-
posiciones del articulo 3. La oposicién a  terceros
cuando esté prevista por el derecho nacional, sdlo sera
admisible durante un plazo de seis meses a partir de la
publicacion de la resolucion judicial,

2. La nulidad provocara la liguidacion de la socie-
dad, en la misma forma que la disolucion.

3. Lanulidad no afectara por si misma a la validez de
los compromisos de la sociedad o de los contraidos

hacia ella, sin perjuicio de los efectos del estado de
liguidacion.

4. La legislacion de cada Estado miembro podri
regular los efectos de la nulidad entre los socios.

5. Les portadores de participaciones o de acciones
seguiran estando obligados al desembolso del capital
suscrito ¥ no desembolsado, en la medida en que fos
exijan los compromisos contraidos ante los acreedores.

SECCION TV
Disposiciones generales

Articulo 13

Los Estados miembros pondran en vigor, en un plazo
de dicciocho meses a partir de la notificacion de la
directiva, las modificaciones de sus disposiciones lega-
les, reglamentarias o administrativas TNecesaras pard
adaptarse a las disposiciones de la presente Directiva e
informaran de ello inmediatamente a la Comisian.

La obligacion de publicidad prevista en la letra £) del
apartado | del articulo 2, entrard en vigor, para las
sociedades andnimas de derecho neerlandés distintas
de las mencionadas en el actual articulo 42¢) del
Codigo mercantil neerlandés, treinta meses después de
la notificacion de la presente Directiva,

Los Estados miembros podrin prever que la publicidad
relativa al texto integro de los estatutos, en Ia redaccitn
resultante de lus modificaciones sobrevenidas desde la
constitucion de la sociedad, se exija, por primera vez,
en ¢l momento de la siguiente modificacion de los esta-

tutos o, en su delecto, a mas tardar, ¢ 31 de diciembre
de 1970,

Los Estados miembros comunicaran 2 la Comision el
texto de las disposiciones esenciales de derecho interno

que adopten en el ambito regulado por la presente
Drirectiva.

Articido 14
Los destinatarios de la presente Directiva seran los
Estados miembros.
Hecho en Bruselas, el 9 de marzo de 1968,

Por el Consejo
E! Presidente
M. COUVE de MURVILLE




